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	A

	Abachi
	obechi

	Abdeckhaube
	canopy

	Abdeckung
	cover, covering

	Abdichtung, abdichten
	sealing, seal

	Abflug
	take off, departures

	Abheben, starten
	take off

	Abmessungen
	measurements

	Absaufer
	downdraft, sink

	Abschlussleiste
	finishing strip

	Abschr�gen
	bevel

	Abschwung
	split-S

	Absolut spaltfreies anpassen der Fl�gelkontur an den Rumpf
	completely seamless fitting of contour of wing to fuselage

	Absturz
	crash

	Abz�ge
	deductions

	Achse
	axle

	Achslager
	axle box

	Acht Zeiten Rolle
	eight point roll

	Aerodynamisch
	aerodynamic

	�hnliches l�sst
	figure 8

	Akku
	battery

	Akkumulator
	rechargeable battery pack

	Allgemeine Bestimmungen
	general rules

	Alltagsschleppeinsatz
	everyday (normal) towing

	altes Modell
	vintage

	Anbau, montieren
	mount

	Aneinanderreihung
	sequence

	Anfang
	beginning, start

	Anflugrichtung
	approach direction

	Anlenkungen des Seitenflossen-Abschlusses
	installation of the servo wires in the fin

	Anmeldeformulare, Anmdeldebogen
	application form

	Anmeldegeb�hn
	application fee

	Anmeldeverfahren
	application procedure

	anpassen
	adjust

	anpassen und aufkleben der Kabenhaube auf den Rahmen
	fitting and gluing of the canopy and frame

	Ansprechpartner f�r Fragen jeglicher Art sind
	contact persons for information

	Anstellwinkel
	angle of attack

	Antenne
	aerial or antenna

	Anzahl, St�ckzahl
	quantity

	Anzahl von Rippen
	number of ribs

	Arbeitsaufwand
	

	Aufbau, �berbau
	superstructure

	Aufleimer
	cap strip

	Aufpreis
	extra charge

	Aufruf
	call up

	Aufsteigen
	climb, rise, ascend

	Auf Wiedersehen
	goodbye

	Auftrieb
	lift

	Aufwind
	upcurrent, ascending air current

	Auschraubkugeln
	snap on balls

	Auschlusskabel
	connecting cable

	Ausdehnung, Dampfdehnung
	expansion

	Ausklinkh�he
	release altitude

	Ausfahrt
	auto exit

	Ausgang
	exit

	Ausklink
	towline

	Ausklinkvorrichtung
	towline release mechanism

	Auskunft
	information

	Ausl�sse von Steuerseilen
	openings for servo lines

	Auspuff
	exhaust pipe

	ausschneiden Fahrwerks-Schachtklappen
	cutting out of the wheel assembly cover

	Ausschreibung
	announcement of competition including rules

	Ausschreibungen
	contest announcement

	Aussehen
	appearance

	Aussenlooping
	outside loop

	Auto
	car

	Autoschleppstart
	autotow

	A B C D E F G H I J K L M N O P Q R S T U V W X Y Z   Home Page   English-German

	B

	Bad
	bath

	Ballast
	ballast

	Ballasttank
	ballast tank

	Ballastrohr
	ballast tube

	Balsaholz
	balsa

	Balsabrett
	building board, balsa sheet

	Bau
	building

	Bauaust�hrung
	construction

	Baubewertung
	construction judging

	Baubewertungsbogen
	form for construction judging

	Baubrett
	building board

	Baugenauigkeit
	accuracy of construction

	Baukasten
	kit

	Baukasten (Segelmodelle)
	kit (sailplane)

	bauliche Leistung
	construction ability

	Bauunterlage
	plan

	Befestigungsshreibe
	prop washer

	Befestigungswinkel
	attachment angle, angle of attachment

	Beginn
	start

	Beim Turn
	stall turn

	Bekannte Pflight
	known flight program, or routine

	Benzin
	gasoline

	beplanken
	to cover with

	Beplankung
	covering, planking, sheeting

	Beschaffenheit
	condition

	Beschreibung der Figuren
	description of figures

	Besichtigung
	tour

	Besonderheiten
	peculiarities

	Bespannpapier
	covering tissue

	Bespannung
	covering, skin of fabric

	Beste Gleitzahl
	best glide ratio

	Bestellen, Best.
	(an) order

	Bewertung
	scoring

	Bewertungsbereich
	area for scoring

	Bewertungsbogen
	form for judging

	Bewertungskriterien
	scoring criteria

	Bitte
	please

	Blau
	blue

	Boden
	bottom

	Bodenstart
	rise off ground

	Bolzen
	bolt

	Bowdenzug
	snake

	Breite
	width

	Bremse
	break

	Brenner
	burner

	Bronzene
	bronze

	Buche
	beech

	Buchstabensatz
	set of letters

	B�geleisen
	electric iron

	B�gelfolie
	heat shrink film
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	C
	

	ca., etwa
	approximately

	CfK (Kohlefaser verst�rkter Kunststoff)
	carbon fiber

	Cockpitausbausatz
	cockpit interior set
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	D
	

	Dampf
	steam

	Dampfsammelkasten am �berhitzer
	heater, superheater

	Danke
	thank you

	Danke Schoen
	thank you very much

	Dar�berhinaus
	in addition

	dasselbe
	same

	Dauerflug
	duration flight

	Deck
	deck

	Deckel
	lid, top, cover

	Dekorbogen
	decal sets, decal sheets

	Detailaufnahmen
	photo of detail


	Details
	details

	Dicke
	thickness

	Distanzflug
	distance flight

	Disziplinzeit
	program execution time

	dokumentarische Belege
	documented proof

	Doppeldecker
	biplane

	Doppelhaube
	double cockpit canopy

	Doppelseitenruder
	twin tail fins

	Doppelsitzer
	two seater

	Drahtseil(e)
	wire(s), cable

	Drahtstiftverschluss
	wire pin lock

	Drahtumwicklung
	wire wrap

	Draufsicht
	top view

	Drehbank
	lathe

	Drehschieber
	rotary valve

	Drehung
	turn

	Drehzahl pro minute
	R.P.M.

	Dreieckig
	triangular

	Dreieckskurs
	triangle

	Dreiseitenansicht
	three view, 3-view

	Drossel, Gashebel
	throttle

	Druckanschluss
	exhaust pressure

	Druckuerschuss
	wing joiner mechanism

	Druckwiderstand
	drag

	D�bel
	dowel

	Durchgang (gaenge)
	program sequence (several chances are often given)

	Durchmesser
	diameter

	Dusche
	shower

	D�se
	nozzle
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	E
	

	Eigentuemer
	owner

	Ein-aus-Schalter
	on/off switch

	Einbau
	installation

	Einbaurahmen
	frame to build in

	Einbau und Einstellung der Fl�gelhalterung im Rumpf
	installation and adjustment of the wing mount in the fuselage

	Einbauzeichnung
	installation drawing

	Einfahrt
	auto entrance

	Eine halbe Kubanische Acht
	half Cuban 8

	Eine halbe roll gedr�ckter Looping eine halbe roll
	half roll to inverted loop ending with a half roll

	einf�hren
	to import

	Einf�hrung
	introduction

	Eingang
	entrance

	eingebaut(en)
	built in, installed

	Ein gedr�ckter Looping
	outside loop

	Ein gezogener Looping
	inside loop

	Einh�ngesystem
	hooking-in system

	Einlage
	insert


	Einlass, Einstr�mung
	inlet, intake

	einpacken
	to box

	Einsafzbereit
	ready to go

	Einsatz
	use of, inset

	Einsitzer
	single seater

	Einstellen des motors
	to tune up (a motor)

	Einstellwinkel
	angle of setting

	Einstellwinkeldifferenz
	dihedral

	Einstelwinkel-Keil
	incidence block

	Einzelergebnisse
	single results

	Einzelteile
	single parts

	Einzelteilhehmer
	single participant

	Einziehfahrwerk(e)
	retractable landing gear

	elektrisch angetrieben, Elektroantrieb
	electric powered

	Empf�nger
	receiver

	Endanflug
	final approach

	Ende
	end

	Endleiste
	trailing edge

	Endrippe
	end rib

	Entfernungen
	distances

	Entwurf
	design, draft, sketch, outline

	Epoxidharz, harzen
	epoxy glue

	Erlaubt
	permitted

	Ersatzmodell
	substitute model

	Ersatzteil
	spare part

	Erstflug
	first flight

	A B C D E F G H I J K L M N O P Q R S T U V W X Y Z   Home Page   English-German

	F
	

	F-Schlepp
	glider tow

	Fachreferenten
	specialist

	Fadenscharnier
	threaded hinge

	Fahrt
	journey

	Fahrwerk
	undercarriage

	Fahrwerksabdeckung
	wheel assembly cover, landing gear assembly cover

	Fahrwerksbrett
	wheel assembly board

	Fahrwerksbrett-Unterteil
	lower part of wheel assembly board

	Falzen, Falz
	beading

	Farbe
	color, paint

	farblos
	colorless

	Farbe
	paint

	Farbebung
	coloration

	Fassung
	version, edition

	Feder
	spring

	Fehlen
	missing

	Feile, Archiv
	file

	Fenster
	window

	Fernkempfaenger
	receiver

	Fernlenkmodell
	radio control model

	Fernsteuerung
	R/C gear

	Fertigmodell
	finished model

	Fertigungstechniken
	manufacturing technique, construction technique

	Festfahrwerk
	fixed wheel assembly

	Fett, fetten
	grease

	Figur
	maneuver

	Figuransagen
	announcement of maneuvers

	Figurenqualit�t
	quality of execution of figures

	Figuren�berg�nge
	connection between figures

	Figureprogramm
	flight routine

	Figurzwischen passagen
	passages between figures

	Fl�che, Fl�gel, Traghfl�che(n)
	wing

	Fl�che, Gebiet
	area

	Fl�chenabst�tzung
	wing strut, wing support

	Fl�chenansatz
	wing root fairing

	Fl�chenbefestigung
	wing mount

	Fl�chenbelastung
	wing loading

	Fl�chenhalterung
	wing fixing

	Fl�cheninhalt
	wing area

	Fl�chenoberseite
	top of wing

	Fl�chenschutztasche(n)
	wing bags

	Fl�chensteckung
	wing connector

	Fl�chentiefe, Flaechensehne
	wing chord

	Fl�chenunterseite
	bottom of wing

	Fl�chenverwindung
	washout

	Fl�chenverzug
	wing warp

	Flachstahl
	tongue

	Flachstahlfl�chenbefestigung
	steel wing tongues

	Flaggensatz
	flag set

	Flattern
	flutter

	fliegen, flog, geflogen
	fly, flew, flown

	Fliegen
	flying

	Fluegelbefestigung
	wing fixing

	Flugbahn
	flight path

	Fl�gelhalterung
	wing mount

	Fl�gelmutter
	butterfly nut

	Fl�gelschutztasche(n) aus drei-lagiger Luftpolsterfolie
	wing bag of three-layered air bubble wrap

	Fl�gelstreckung
	aspect ratio

	Flugbewertung
	judging of flight

	Flugeigenschaften
	flight characteristics

	Flugerfahrung
	flying experience

	Flugfenster
	flight window

	Fluggeschwindigkeit
	air speed

	Flughafen
	airport terminal

	Flugman�ver
	flight maneuver

	Flugmodell
	flying model

	Flugmodellbau
	airplane model construction

	Flugmodellsport
	model airplane flying

	Flugmodellwettbewerb
	model aircraft competition

	Flugplatz
	airport

	Flugraum
	flight area

	Flugverhalten
	flight characteristics

	Flugzeug
	airplane, aircraft

	Flugzeug aus Hand starten
	hand launch

	Flugzeug austrimmen
	trimming for flight

	Flugzeug auswiegen
	establish CG position

	Flugzeugschlepp
	aerotow

	Flugzeugsperrholz
	aircraft ply

	F�hn
	heat gun, hair dryer

	Fotografie
	photo

	Frau
	missus

	Fraulein
	miss

	Frei
	available

	Frequenzen
	freqencies

	Frequenzkontrolle
	frequency control

	Frequenztafel
	frequency marker board

	F�hlerlehre
	feeler gauge

	F�llklotz
	fill block

	Funkfernsteuerung, Fernsteuerung
	radio control, remote control

	Funksender
	transmitter

	Furnier
	veneer
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	G
	

	Gabelkopf
	clevis, quicklink

	Ganow, Ahh-so
	yes, I understand

	Gas, Benzin (am.)
	gas

	Gas geben
	open the throttle

	Gasthof
	guest house

	Gastst�tte
	restaurant

	Ged�mpfte(s)
	shock absorbing

	gekoppelte Quer-und Seitenruder
	coupled ailerons and rudder

	Gelb
	yellow

	Gelenk
	link

	Geringes Sinken
	minimum sink speed

	gerissene Figur fliegen
	performing flight maneuvers

	Gesamt-, �.a.
	overall

	Gesamteindruck
	impression, total impression

	Gesamt-Flugzeit
	total flight time

	Gesamth�he
	total height

	Gesamtl�nge
	total length

	Gesamtpunktzahl
	total points

	Gesamtzeit
	total time

	Geschichte der Luftfahrt
	history of aeronautic participation

	Geschwindigkeit
	speed

	gestrichelte Linie
	dotted line

	Getriebe, Steuerung
	gear

	Gewebebespannung
	fabric covering

	Gewicht
	weight

	Gewinde
	thread

	Gewindestange
	threaded control rod

	GFK
	epoxy glass resin

	Giessen
	cast

	Giessfrom, Abdruck
	mold

	Glasfasern
	fiberglass, glass fiber

	Glasfasergewebe, Glasgewebe
	fiberglass cloth

	Glasband(er)
	fiberglass strips

	Gleiten
	glide

	Gleiter, Segelflugmodell
	glider

	Gleitwinkel
	rate of descent

	Gleitzahl
	glide angle

	Goldene
	golden

	Grad
	degrees

	grafische Darstellung
	graphic depiction

	Grat
	burr

	Grau
	gray

	Gremiums
	directors

	Griff, Handrad
	handle

	Groesse (eines Modells)
	size (of a model)

	Gr�n
	green

	Gruppen
	groups

	Gummi (Befestigungs)
	(wing retaining) rubber bands

	Gurtsatz
	harness set

	Gusseisen
	cast iron

	Gussteil
	casting

	Gut
	good

	Guten Tag
	hello
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	H
	

	Haerter
	hardener

	halten
	(to) stop

	Handlauf, Griffstange
	handrail

	Handstart
	hand launching

	Hang
	slope

	h�ngende
	dropping wings

	Hangflug
	slope soaring

	Hangkantenfliegen
	flying close to slope

	Hangsegeln, Hangflug
	hill soaring, slope soaring

	Hangwind
	slope wind, upcurrent due to a slope

	Hartholz
	hardwood

	Harmonie
	harmony

	Hartkleber
	balsa cement

	hartl�ten
	braze

	Haubenklappmechanismus
	windshield hinge mechanism

	Haubenmechanik
	canopy mechanism

	Haubenrahmen
	canopy frame

	Hauptfahrwerk(e)
	main landing gear, main legs, main undercarriage

	Hauptholm
	main spar

	Hauptmerkmale
	primary identifying points

	Heckfahrwerk
	tail wheel assembly

	Heckrad
	tail wheel

	Hecksporn
	tail skid

	Herkunft
	origin

	Herr
	mister

	Himmel
	sky

	hoch
	up, high

	Hochauftriebsprofil
	high lift airfoil

	Hockdecker
	high wing

	Hochdecker-Modell
	high wing airplane model

	Hochgeschwindigkeitsabriss
	high speed stall

	Hochgezogene Fahrtkurve
	Chandelle

	Hochstart
	high start

	Hochstarthaken
	high start hook, tow hook

	Hochstartseil
	elastic launching cord, towline

	Hochstartseil mit Gummi
	high start with rubber cord

	Hochstart winde
	winch launch

	H�chstgeschwindigkeit
	maximum speed

	H�he
	height

	H�henleitwerk
	stab

	H�henleitwerk (s-D�mpfungsfl�che)
	tailplane

	H�henleitwerk-Pendel
	all-moving elevator

	H�henleitbreite
	elevator width

	H�henleitwerksfl�che
	elevator area

	H�henleitwerksflattern
	elevator flutter

	H�henruder
	elevator

	H�henverlust
	loss of altitude, height loss

	holen gehen
	collect, retrieve

	Holm
	spar

	Holz
	wood

	Hub
	stroke

	hucke-pack
	piggy back
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	I
	

	Ich bevorzuge Kartons
	I prefer cardboard boxes

	Idealform
	ideal form

	Immelmann
	Immelman

	In einem Karton
	in a cardboard box

	in Formen gebaut
	molded

	In max. m�glicher H�he fliegen
	flying at maximum altitude

	Innendurchmesser
	inside diameter, i.d.

	Innengewinde
	female thread

	Innenlooping or looping
	loop

	Instrumentenbretts
	instrument panel

	Instrumentenpilz
	instrument housing

	Italbmatt
	semi-matte
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	J
	

	jedes getrennt in einer Kiste
	each in one box

	Justierung
	adjustment, setting
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	K
	

	Kabinenhaube
	canopy

	Kabinenrahmen
	cabin frame

	Kabinenverschluss
	canopy lock

	Karte
	map

	Karton
	cardboard box

	Kasten, Kiste
	box

	Kastenrumpf
	box fuselage

	Kennzeichen
	marking (i.e., registration number)

	Kiefer
	spruce

	Kieferholz
	pine

	Kiste, Karton
	box

	Klammer, Halter, Schelle
	bracket

	Klappe(n)
	flap(s)

	Klapptriebwerke
	retractable electric motor

	Klebebild(er)
	decals

	kleben, aufkleben
	cement, glue

	Kleben
	glue, stick, adhere to, cement

	Klebstoff
	adhesive

	kleines Ruderhorn
	small control horn

	Klettverschluss
	velcro

	Klippenflug
	cliff soaring

	Kn�ppel, Steuerkn�ppel
	control stick

	Kohle
	carbon

	Kohlenstoffaser
	carbon fiber

	Kolben
	piston

	Kolbenring
	piston ring

	Kommando
	command

	Konkurrent
	competitor

	Kontaktadresse
	contact address

	Konus, D�se
	cone

	kreisen in Thermik
	circle in a thermal

	Kriterien
	criteria

	Kr�pfung, Versatz
	offset

	Kubanische Acht
	Cuban 8

	Kuehne & Nagel wird die Kisten abholen
	Kuehne & Nagel will pick up the boxes

	Kugelgelenk
	ball joint

	Kugelk�pfe
	ball heads

	Kugellager
	ball bearing

	Kunstflug
	stunt flying, acrobatics, acrobatic flying

	Kunstflugnachbauten
	reconstruction of aerobatic planes

	Kunstflugsegler
	acrobatic sailplane/glider

	Kunstflugprogramm
	acrobatic flying program

	Kunstflug-RC-Segler
	acrobatic RC sailplane

	Kunstflugtank
	gas tank

	Kunstflugwettbewerb(e)
	aerobatic competition(s)

	Kupfer
	copper

	Kupplung
	coupling

	Kurbel, Kr�pfung
	crank

	Kurbelarm
	web

	Kurbelwelle
	crankshaft

	K�rprogramm
	program figures

	Kurve (nach innen, oder aussen)
	turn, curve (inward, outward)

	kurven
	turning

	kurvenflug
	spiraling
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	L
	

	Lack
	paint, lacquer, varnish

	Ladeger�t
	battery charger

	Ladekabel
	battery charger leads

	laden
	charge

	Laenge
	length

	Lage, Schicht
	layer

	Lager, Lagerung
	bearing

	Laienpublikum
	public

	Laminare Abloesung
	laminar separation

	Laminarprofil
	laminar wing section, airfoil

	Laminarstroemung
	laminar flow

	Landeanflug
	landing approach

	Landeklappe
	spoiler, airbrakes

	Landeklappe(n)
	flap(s)

	Landen
	land

	Landung
	landing

	Langsamflug
	slow flight, stalling flight

	Langsamflugverhalten
	slow flight characteristics

	Last (Gewicht)
	load

	Laubs�ge
	fret saw


	Laufrad mit Nylonfelge
	wheel with nylon rim

	Leergewicht
	empty weight

	Lehrer
	instructor

	Lehrner
	student

	leight
	light (weight)

	Leim
	glue

	Leimraupe aus Weissleim
	white glue fillet

	Leiste
	strip

	Leistenverbinder
	spruce joiner

	Leistungsf�higkeit
	flight performance

	Leistungsflugzeug
	high performance airplane

	Leitwerk
	tailplane fin/rudder

	Leitwerkflattern
	tail flutter

	Lichtpausen
	Xerox

	lieferbar
	available, deliverable

	Liegende Acht
	horizontal eight

	Links
	left

	links(seitig), Backbord
	port

	Lokrahmen
	mainframe

	l�ten, Weichlot
	solder

	L�th�lse (aus Messing)
	brass solder connector

	L�t�se
	solder type el. connector

	L�cke
	gap

	Luft
	air

	Luftfahrtbeh�rde
	aeronautical agency

	Luftf�hrungskanal
	air duct

	Luftpolsterfolie
	bubble wrap

	Luftschraube(n)
	propeller

	Luftstroemung
	air current, air flow, air stream

	Lufttemperatur
	air temperature

	Luke
	hatch
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	M
	

	Mannschaft
	team

	Markierung
	marking

	Maserung
	grain

	malen
	( to) paint

	Massst�b(e) (Naturgroesse, Reduziert)
	scale (full size, reduced scale)

	masstaebliches Modell, vorbildgetreues Modell
	scale model

	Massstab, Waage
	scale

	Massstab 1:1
	full size

	Matt-Lackierung
	matte lacquer

	Mehrfach-V-form
	polyhedral

	Meisterschaft
	competition, Masters

	Messing
	brass

	Messingrohr
	brass tubing

	Messingstreifen
	brass strip

	Messzentrums
	center for measurements

	Mikrofon
	microphone

	Mindestflugh�he
	minimum flight altitude

	Mindesth�he
	minimum altitude

	Mindestmassstab
	minimum scale size

	Mindestnachweis der Vorbildtreue
	proof of accuracy to original

	Mindestspannweite
	minimum wing span

	Mitglieder
	members

	Mittel-decker
	midwing

	Mittellinie
	center line, CL

	Modelflugzeug
	model aircraft

	Modell
	model

	Modellbau
	modelling

	Modellbaukasten
	model kit

	Modellneutralpunkt
	C of G

	Modellschaumstoff
	styrofoam for models

	Modellsegelflugzeug
	model sailplane

	Modellteils
	piece of the model

	M�glichkeiten
	possibilities

	Moosgummirad
	rubber wheel

	Motorhaube
	cowl

	Motorsegelflugzeug
	motor glider

	Motorseitenzug
	side thrust

	Motorsturz
	down thrust

	Motortr�ger
	engine mount(ing)

	Motorverkleidung
	cowling

	Muster-und Verkehrszulassung
	model traffic permit

	Musterzulassung
	model permit

	Mutter
	nut
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	N
	

	Nachbau
	re-creation, re-construction, copy

	Nachbauten
	re-creations, copies

	N�hte
	seams

	Nasenklotz
	nose block

	Nasenleiste
	leading edge, nose edge, nose strip

	Nasenleiste Fl�che
	wing leading edge

	Nasenleiste H�henruder
	leading edge of elevator

	Nasenleiste Seitenruder
	rudder leading edge

	nebeneinander
	abreast

	negative V-Form
	anhedral

	Nein
	no

	Niet, nieten
	rivet

	Nocke, Kurve
	cam

	Nockenwelle
	camshaft

	Normallage
	normal flight

	Notabururfhebel
	canopy holders

	Notabwurfhebel
	emergency release lever

	Nylon
	nylon

	Nylon-Schubstange
	nyrod
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	O
	

	Oberfl�che
	surface

	�ffnung, Zugang
	opening, hatch

	Oldtimer (bis Baujahr 1955)
	oldtimer (built before 1955)

	Orange
	orange

	Organisation des Wettbewerps
	organization & management of the competition

	Ortsbesichtigung
	tour of town
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	P
	

	packen
	pack in a box for shipping

	Papierbespannung
	tissue cover

	Papierbespannter Tragfluegel
	paper wing covering

	Parkplatz
	parking lot

	Pedale
	pedals

	Pendelhoehenleitwerk
	all moving elevator

	Pendelruder
	all flying rudder

	Pfeilform
	sweep back

	Pflicht
	required

	Pflichtteil
	required part

	Phantastische
	fantastic

	Pilot
	pilot, operator

	Pilotenbesprechung
	pilot discussion

	Pilotenpuppe
	(model) pilot

	Platzende
	end of airfield

	Plexiglashaube
	plexiglass canopy

	Polyesterharz
	polyester resin

	Pr�sidiumssitzung
	director's meeting

	Preise
	price

	Problemlosen
	without problem

	Profil
	airfoil, wing section

	Profildicke (maximum)
	airfoil, wing section thickness (maximum)

	Profilhinterkante
	trailing edge

	Profilvorderkante
	leading edge

	Programmbeginn
	start of flight sequence, beginning of program

	Propeller, Luftschraube
	propeller

	Propellermitnehmer, prop Scheiben
	prop washer

	Prototyp
	prototype

	Postlizenz
	postal licenses

	Protest
	protest

	Punktlandung
	spot landing

	Punktrichter
	judge

	Purpur
	purple
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	Q
	

	Quadratische
	square

	Qualit�t
	quality

	Quarz
	crystal

	Querruder
	aileron

	Querruderausschlag
	aileron deflection or movement

	Querruderdiffernzierung, Differenzierung der Querruder
	aileron differential

	Querruderflattern
	aileron flutter

	Querruderumkehrung
	aileron reversal

	Querverst�rkungen
	screws
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	R
	

	Rad
	wheel

	Radkasten, Radverkleidung, Radschuh(e), Radkusien
	wheel pants

	Radkappen
	hub caps

	Rahmen
	frame (canopy)

	Rahmenzeit
	time frame

	Randb�gen (an Fluegelspitze)
	tip (wing tip), edging strip

	Randb�gen Fl�che
	edge curve area

	Randb�gen H�henruder
	edging strip of elevator

	Rauchpatronen
	smoke

	RC-Segelflugmodell
	radio control sailplane

	rechts
	right

	Regelment, Regeln
	rules

	Ressortleitern
	area directors

	Richtigkeit
	correctness

	Richtlinien
	rules

	Ringschalld�mpfer
	collector ring

	Rippe (balsa)
	rib (balsa)

	Rippe mit Doppel-T-Form
	rib with double-T section

	Rippenbauweise
	rib construction

	Rohbauleistungen
	work on basic construction

	Rohr
	rod, tube

	Rolle
	roll, aileron roll

	Rolle fliegen
	flying a roll

	rostfrei, nichtrostend
	stainless

	Rot
	red

	R�ckenflug
	inverted flying

	R�ckenflug von mindestens 5 sekunden Dauer
	inverted flight for 5 seconds

	r�ckw�rts
	backwards

	R�ckenwind
	tailwind

	Ruderausschlag
	rudder throw, control movement

	Rudergest�nge
	rudder linkage, servo pushrod

	Ruderhorn
	rudder horn

	Rudermaschine, servo
	servo

	Ruderscharnier
	rudder, control hinge

	Ruderspalt
	rudder gap

	Rueckenlage
	inverted position

	ruhige Luft
	calm air

	Rumpf
	fuselage

	Rumpfbreite
	width of fuselage

	Rumpfger�st
	fuselage frame

	Rumpfspant
	bulkhead

	Rumpfwand
	fuselage side

	Rundstahl
	wing rod
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	S
	

	S�ge
	saw

	Schablone
	template

	Schalld�mpfer
	muffler

	Schalter
	switch

	Schalterkabel
	on/off switch

	Schaltung, Steuerung
	control

	Scharnier, Ruderscharnier
	hinge

	Scharnier Verst�rkungen
	hinge reinforcement

	Schattung, Steuerung
	control

	Schaumgummi
	foam rubber

	Schiebefenster
	sliding window

	Schieberstueurung
	valve gear

	Scheidsgericht
	arbitration, arbitration panel

	schliefen
	sand

	Schleifklotz
	sanding block

	Schleppen, abschleppen
	tow

	Schleppflug
	airtow, towed flight

	Schleppflugzeug
	towplane

	Schleppkupplung
	tow release

	Schlitz
	slot

	Schmierung
	lubrication

	schneiden, schnitzen
	carve

	Schnellflug
	high speed flight, fast flight

	Sch�nheit
	beauty

	Schraube
	screw

	Schraubenzieher
	screwdriver

	Schriftz�ge
	writing

	Schubstange, Stoss-Stange
	push rod

	Schule
	school

	Schwarz
	black

	schweissen
	weld, welding

	schwer
	heavy

	Schwerpunkt
	balance point, center of gravity, C.of G.

	Schwerpunktslage
	position of center of gravity

	Schwimmer
	float

	Schwingung
	vibration

	Schwungscheibe
	flywheel

	Segel
	sail

	Segelflug
	sailplane, glider

	Segelflugmodell
	model sailplane

	Segelflugplatz
	glider port

	Segelflugzeug
	full size glider, sailplane

	Segelflugzeugen
	gliders

	Segeln
	gliding, soar, glide

	Seglertyp
	glider type

	Seide
	silk

	Seilstart
	tow launching

	Seite
	page, side

	Seitenansicht
	side elevation

	Seitendekor
	side decoration (such as "ASK 18")

	Seitenflosse, Seitenleitwerk
	fin

	Seitenruder, Feder
	rudder

	Seitenruder Beplankung
	rudder covering

	Seitenruder-"Horn"
	rudder horn

	Seitenruder Rippe
	rudder rib

	Seitenzug
	side thrust

	Sender
	transmitter, radio

	Servo
	servo

	Servobrett
	servo tray

	Servoeinbaurahman
	built in servo box

	Servok�sten
	servo boxes

	Siecerheitsbestimmungen
	safety rules

	Sicherheitsvoraussetzungen
	security considerations

	Sicherung
	fuse

	Siegerehrung
	ceremony to honor the winners

	Silberhartlot
	silver solder

	Silberne
	silver

	Sinkgeschwindigkeit
	sink rate

	Sitzbez�ge
	seat cushion covers

	Sitzgurt
	seatbelt

	Sitzpolster
	seat cushion

	Sitzschale
	molded (hard) seat

	Slippen
	side slip

	Sonderpunkte
	special points

	Sonnenbrille
	sunglasses

	Spalt
	gap

	Spaltfrei
	gapless

	Spannweite
	span

	Spant, Rahmen, Wange
	frame

	Spante(n)
	former

	Speichenrad
	spoked wheel

	Speisepumpe
	feed pump

	Sperrholz
	plywood

	Spezial-Hart-Moosgummirad mit Verst�rkter Felge, Achsbohrung
	special hard rubber wheels with reinforced axle size

	Sporn
	skid

	Spornrad
	tail wheel

	Spornradtr�ger
	tail wheel leg

	Sportler
	sportsman

	Spurweite, Massstab, Massger
	gauge

	St�be
	rod

	Stahl
	steel

	Stahldraht
	steel wire, piano wire

	Stahlrohrkonstruktion
	steel pipe construction

	Standort
	flight station, location

	Standschub
	static thrust

	Stange, Stab
	rod, bar

	starr, steif
	stiff

	Start
	start

	Start, Hochstart
	launch, launching

	starten
	start motor

	Startgeb�hr
	starting fee

	Startgewicht
	starting weight

	Stassd�mpfer
	shocks

	Startvorbereitung
	preparation for start

	Steckung(en)
	plug in mount(s), wing fastening mechanism

	Steuerkn�ppel, Kn�ppel
	control stick

	Steckverbinder f�r Fl�glohren
	tip joiner

	Stehende Acht
	vertical eight

	steif
	stiff

	Steifigkeit
	stiffness, rigidity

	Steigflug
	ascending flight, climb

	Steuer
	steering

	Steuerbord
	starboard

	Steuerflawche
	control, control surface

	Steuerkn�ppel, Steuerstange, Kn�ppel
	control stick

	Steuerung
	steering, linkage

	Stift, Nagel, Zapfen
	pin

	Stillstand
	stop

	Stopd�mpfer
	shocks

	St�rklappe(n)
	spoilers

	Strasse, Strasse, Str.
	street

	Strak
	modified

	Streckung
	aspect ratio

	Streifen, Leiste
	strip

	Streifenscharnier (aus Scharnierband)
	tape hinge

	Stromlinie
	stream line

	Str�mungsabriss, Ahrisshodel Abreissen der Stroemung, ueberzogener Flug, ueberziehen
	stall

	Sturzflug
	dive

	Styro, Styropor
	styrofoam
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	T
	

	Tankstelle
	gas station

	Tatsachenentscheide
	decision based on facts

	Technik
	technique

	Teilenummer
	part number

	Teilnahme
	participation

	Teilnahmeberechtigt
	permitted to partcipate

	Teilnehmer
	participants

	Teilnehmermangel
	lack of participants

	Teilnehmerzahl
	number of participants

	Teilung
	pitch

	Telefon
	telephone

	Thermik
	thermal

	Thermik auskurbein
	fly out of thermal

	Thermikblase
	thermal bubble

	Thermikeigenschaften
	thermal (flight) properties

	Themiksegelflug
	thermal gliding

	tiefe
	depth

	T-Leitwerk
	T-tail

	Toilette
	restroom (women's = Damen/men's = Herren)

	Trimmblei
	lead weights

	Tragfl�che(n)
	wing(s)

	Tragfl�chenbelastung
	wing loading

	Tragfl�chenbefestigung
	wing fastening

	Tragfl�chendicke
	wing thickness

	Tragfl�chenende
	wing tip

	Tragfl�chenfgewicht
	wing weight

	Tragfl�chenprofil, Tragfl�chenquerschnitt
	wing profile, wing section, airfoil

	Tragfl�chen-Schutztaschen
	wing bags

	Tragfl�chentiefe an Wurzel
	wing root chord

	Tragl�chenverriegelungssysteme
	wing connection systems

	Tragfl�gelauflage
	wing saddle, wing seat

	Tragfluegelflattern
	wing flutter

	Tragfluegelhinterkante
	trailing edge of wing

	Tragfluegelholm
	wing spar

	Tragfluegelverbinder
	wing joiner

	Trainingsfl�ge
	practice flights

	Trennfuge, Stoss
	split line

	Trudeln mit drei vollen Umdrehungen
	three turn spin

	trimmen
	trim

	Trudeln
	spins

	turn
	stall turn

	Turn
	Chandelle, climbing turn
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	U
	

	�bereinstimmen
	match

	Ueberfliegen
	flying over

	Ueberg�nge
	transition

	Uebergang Rumpf-Tragfluegel
	wing fairing

	Ueberlandflug
	cross-country flight

	Uebersteuern
	over control

	�berst�mleitung
	bypass

	umbrehen
	inverted

	Umdrehungen Normaltrudeln
	normal spins

	Umfang
	circumference

	umgedreht
	upside down

	Umgekehrter Immelmann
	inverted Immelman

	Umlenkhebel
	bell crank

	Umriss
	outline

	Umsteuerung
	reversing gear

	Unproblematisch
	no problem

	Unten
	down

	Unterkante
	bottom line

	Unterlagen
	padding

	Unterlegscheibe
	washer

	Untersschreiten einer unteren Mindesth�he
	dropping below the minimum height
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	V
	

	V-Form
	dihedral

	V-form mehrfach
	polyhedral

	Ventil
	valve

	Veranstaltung
	event

	Verbindungsstift
	joiner pin

	Verbot
	not permitted

	Verbrauchstank
	feed tank

	Verbrennungskammer
	combustion chamber

	Verbundbauweise
	sandwich construction

	Verfahrenskurve
	procedure turn

	Vergaser
	carburetor

	Vergr�sserungsmassstab
	scale of enlargement

	Verj�ngung
	taper

	verkastet
	molded

	Verkastung
	spar webbing, shear webbing

	Verkastung H�henruder
	elevator spar webbing

	verkehrt
	backward

	Verkleinerungsfaktor
	diminuation factor

	verl�tet
	soldered

	Verkastung
	enclosure

	Verkastung Bremsklappen
	brake flap enclosure

	Verkastung Querruder
	aileron enclosure

	Vermessung
	measurement

	Versagen
	failure

	Verschiffer (ein), die Spedition
	shipper

	Versicherung
	insurance

	Versicherungsbestimmungen
	insurance rules

	Verst�rkun(g)
	reinforce(ment), gusset, brace, bracing

	Verstellbare Rumpfabst�tzung
	adjustable fuselage support

	Verstrebungshalterung
	strut mount(ing)

	Verwingung (positiv, negativ)
	wash in, wash out

	Verwirbelung
	turbulence

	Vibrieren
	vibration

	Vierecklooping
	square loops

	Vier Zeiten Rolle
	four point roll

	V-Form (Tragfl�che)
	dihedral

	V-Leitwerk
	V-tail

	Vorausichtlicher Preis
	anticipated price

	Vorbeiflug
	fly by

	Vorbild
	original, example

	Vorbild�hnliche
	based on an original

	Vordersteven
	stem

	Vorfl�gel
	fore wing

	vorgestanztes Balsabrett
	die cut balsa panel
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	W
	

	Waageren
	horizontal

	Wagenchassis
	underframe

	W�lzlager
	roller bearing

	Wasser
	water

	Wasserlinie
	water line

	Weg
	path

	Wege
	way

	Weiss
	white

	Weissleim
	PVA

	Weite
	width

	weitere Servicearbeiten
	additional service

	Welle
	shaft

	Werken
	works

	Werkzeug
	tool

	Wertung
	scoring

	Wertungsflug
	flight to be judged

	Wettbewerb
	competition

	Wettbewerbsbedingungen
	competition rules

	Wettbewerbsleitung
	contest management

	Wettbewerbsteilnehmern
	participants

	Wetterbericht
	weather report

	Widerstand
	drag

	Wiederholungen
	repeats

	Wind
	wind

	Windenstart
	winch launch

	Windenstart elektro
	electric winch

	Windgeschwindigleit
	wind velocity

	Windrichtung
	wind direction

	Windst�rke
	wind strength

	Windstille
	calm

	Winkelhebel
	bell crank

	Wohnsitz
	domicile

	W�lbklappe(n), Klappe
	flap(s)

	Wolke(n)
	cloud(s)

	Wolkenbank
	cloud bank

	Wolkenh�he
	cloud height

	Wunsch (auf)
	on demand, if desired

	Wurzelrippe
	root rib
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	Y
	

	Ya
	yes
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	Z
	

	Zahlendekore
	number decals

	Zange
	pliers

	Zeichnung(en)
	drawing(s)

	Zeit
	time

	Zeitpunkt
	point in time

	Ziellandung
	precision landing

	Zimmer
	room

	Zubeh�r
	accessory

	Zubeh�r paket
	accessory pack

	Zudem
	in addition

	Zugelassen
	permitted, admitted

	Zulassung
	permit

	Z�ndkerze(n)
	spark plug(s)

	Z�ndung
	ignition

	Zungenkastenfl�chstahl
	wing tongue

	zurichten, anpassen
	trim

	zusammenbauen
	build together

	Zusammenstellen
	combine

	Zwangsl�ufig
	forced to

	Zweisitzer
	twin seater

	Zylinderkopf
	flat head
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